NVanual de instrucciones

RC-WD2

Dispensador de agua
FLECTRICO

Por favor, lea el manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar. Guérdelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen en el manual de instrucciones puede no coincidir con el producto, es sélo para referencia.



Este producto es comercializado por
M.T. de México S. de R.L.de CV.

RCA, el logotipo de RCA, el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas o marcas

comerciales de RCA Trademark Managementy son utilizadas bajo licencia por M.T. de México S. de R.L. de C.V.

Cualquier otro producto, servicio, empresa, logotipo, nombre comercial o de producto que se menciona en
este documento no esté respaldado ni patrocinado por RCA Trademark Management o sus afiliados.
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Gracias por elegir el Dispensador de agua RCA.

Las precauciones de seguridad aqui incluidas reducen el riesgo de incendio, descarga
eléctrica y lesiones cuando se realizan correctamente.

Este aparato no se destina para utilizarse por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean diferentes, estén reducidas, o carezcan de experiencia o
conocimiento, a menos que dichas personas reciban supervisién o capacitacién para
el funcionamiento del aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como
juguete.

Si el cable de alimentacion estd danado, este debe sustituirse por el fabricante, por su
agente de servicio autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un acciden-
te.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
5V === 2A

ADVERTENCIA FUNCIONAMIENTO
El funcionamiento del aparato puede variar debido al voltaje que exista en el drea donde use
este aparato.
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MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben seguirse.
Lea todas las instrucciones cuidadosamente.

® Asegurese de que el voltaje en su salida es el mismo que el voltaje indicado en la etiqueta de
marcado.

e Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el aparato en agua o cualquier otro
liquido.

e Nunca tire del cable para desconectar la unidad de la toma de corriente. En lugar de ello,
sujete el enchufe y tire para desconectar.

¢ No opere ningun aparato si el cable estd dafado. No utilice este aparato si la unidad no
funciona, si se ha caido o ha sido dafiado de alguna manera.

e Con el fin de evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no intente reparar el dispensador de
agua. Llévelo a un centro de servicio autorizado para su revisién y reparaciéon. Un montaje
incorrecto puede presentar un riesgo de descarga eléctrica cuando se utiliza el aparato.

e El uso de accesorios o aditamentos no recomendados por el fabricante puede provocar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

e No usar en exteriores o con fines comerciales.

e No utilice este aparato para fines distintos a los establecidos.

e Este aparato es Unicamente para uso doméstico.

DESCRIPCION DE PARTES

1.Cuerpo del dispensador.

2.Panel con botones tactiles y luces indicadoras.
2.1 Encendido y apagado.

2.2 600 ml

3. Boquilla.

4 Tubo de silicdn flexible.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire todo el material de embalaje.

2. Limpie el cuerpo del dispensador con un trapo himedo.

NOTA: No sumerja el cuerpo del dispensador directamente en agua.

3. Ambas tuberias pueden ser lavadas con agua y jabén de manera directa.

4. Asegurese de no dejar residuos de jabén dentro del conducto de las tuberias.
5. Deje secar antes de utilizar.

4
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1.Coloque el tubo de silicon en la parte inferior del dispensador, ajuste bien, y en el extremo
opuesto coloque el empaque.

2.Coloque el cuerpo del dispensador en la boquilla del garrafén, asegurese de que esté
centrado.

NOTA: El garrafén debe estar en una superficie plana y nivelada Donde no pueda volcarse.

INSTRUCCIONES DE USO

1.Presione el botén () y comenzara a servir agua, presione nuevamente el botéon () para
detener.

2.Presione el botdn tactil 600ml y el dispensador se detendrd automéaticamente al servir 600
ml.

3.Cuando se encienda el producto, se encenderd las luces indicadoras.

INSTRUCCIONES DE CARGA
Cuando la bateria se esté agotando el dispensador se apagaréd automéaticamente.

Al colocar el cargador, la luz roja se encendera. Cuando la luz verde esté encendida, la bateria
estard completamente cargada. Después de desconectar la linea de alimentacién de carga,
puede funcionar normalmente.

No conecte el cargador al equipo cuando esté colocado en el garrafén o en contacto con el
agua.

LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO

1. Nunca lave el dispensador con agua de manera directa ni lo sumerja en ningtin liquido. Se
debe limpiar con un pafo suave.

2. Latuberia de silicon y la de aluminio pueden ser lavados bajo el chorro de agua con jabén
neutro de preferencia. Asegurese de no dejar residuos de jabdn.

PRECAUCION: Nunca utilice jabones abrasivos ni ningun tipo de solvente.

3. Asegurese de dejar secar bien el producto, no utilice pafios ni papel para secar el aparato,
ya que las particulas de papel o tela pueden dafar el funcionamiento.

4. Ademas de la limpieza recomendada, no es necesario ninglin mantenimiento adicional por
parte del usuario; si su freidora necesita reparacion, no trate de repararla usted mismo,
enviela al centro de servicio autorizado mas cercano.
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ALMACENAMIENTO

e Antes de almacenar limpielo antes de guardarlo.

e Si el producto no se usa durante mucho tiempo, desmonte las tuberias, limpielo y coléquelo
en un lugar ventilado y seco.

¢ No coloque ningun articulo pesado encima de la caja de cartdn durante el almacenamiento
del aparato.

PRECAUCION

Con el fin de evitar un accidente o el dafio al aparato, este no debe ser conectado a través de
un dispositivo de conmutacién externo, como un temporizador, o conectado a un circuito que
regularmente encienda y apague el aparato.

ADVERTENCIA

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el aparato.

Este aparato se destina para utilizarse Unicamente en aplicaciones domésticas.
No utilice este aparato en el entorno inmediato de un bafio, una ducha o una piscina.

Eliminacién de sus aparatos
Significado del cubo de basura con ruedas, tachado

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no seleccionados,
utilice las instalaciones de recepcién selectiva de residuos.

Pongase en contacto con su gobierno local para obtener informacion sobre los sistemas
reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las sustancias peligrosas
pueden filtrarse en las aguas subterraneas y entrar en la cadena alimentaria, dafiando su salud
y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V.
Cerro de las Campanas No. 3- 317, Col. San Andrés Atenco, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, México, C.P. 54040. Tel.: (55) 4170-7979

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra en todas y cada una de sus partes y componentes contra cualquier defecto de los
materiales y/o mano de obra empleados en su fabricacion, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrira los gastos de transportacion del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia presente el producto acompafiado de la pdliza de garantia
correspondiente debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié, o la factura, o
recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la
compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia, asi como
adquirir las partes, componentes, consumibles y accesorios es: M.T. de México, S. de R.L. de
C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14, Col. San Nicolas Tlaxcolpan, Tlalnepantla
de Baz, Estado de México, México, C.P. 54030, Tel.: (55) 4170-7979 Ext. 504 y 800 0877117
para el interior de la Republica.

Excepciones:

La presente garantia no seré vélida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que se le
acompana.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
el importador o comercializador responsable respectivo.

/ SELLO Y FIRMA DE LA TIENDA \

PRODUCTO No. SERIE

MARCA MODELO

FECHA DE COMPRA




